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1 Finns det ett lagstadgat system for makars formoégenhetsforhallanden i
denna medlemsstat? Vad foreskriver det?

Ja. | princip kan makar fritt valja vilken egendomsordning som ska gélla dem emellan genom att inga ett
aktenskapsférord (convencao antenupcial) i enlighet med vad som anges i artikel 1698 i den portugisiska
civillagen (Cadigo Civil).

Om makarna daremot inte valjer en egendomsordning eller i vissa fall dar aktenskapsférordet ar ogiltigt foljer
det av den lagstadgade egendomsordning som da intrader automatiskt att egendom som forvarvats efter
aktenskapets ingdende samags av makarna, i enlighet med artiklarna 1717 och 1721 i civillagen.

| det har fallet faststalls i artiklarna 1721-1731 i civillagen vilken egendom som ar gemensam och vilken
egendom som ar enskild.

| vissa undantagsfall (som anges i artikel 1720 i civillagen) kan egendomsskillnad var obligatorisk.

2 Pa vilka satt kan makar ordna sina formégenhetsférhallanden? Vilka ar
de formella kraven i detta fall?

Makar kan bestdmma sin egendomsordning genom att inga ett aktenskapsforord, varvid de kan vélja en av de
tre olika egendomsordningar som foreskrivs i civillagen, eller genom att ingd en annan éverenskommelse inom
ramen for gallande lagstiftning (artikel 1698 i civillagen).

Féljande tre formdgenhetsférhallanden faststalls i civillagen:

e Egendomsgemenskap avseende egendom som férvarvats under aktenskapet (regime da comunhéo de
adquiridos - artiklarna 1721-1731 i civillagen).

e samagande av all egendom (regime da comunhéao geral de bens - artiklarna 1732-1734 i civillagen).

e egendomsskillnad (regime da separacao de bens - artiklarna 1735-1735 i civillagen).

Sasom anges ovan kan makarna enas om andra arrangemang inom ramen for gallande lagstiftning. Det &r fallet
om egendomsordningen ar att egendom som férvarvats under aktenskapet ska vara gemensam, men makarna i
ett aktenskapsférord kommer éverens om att en viss fast egendom som férvarvats av den ena av dem fére
aktenskapet (t.ex. en familjebostad) ska bli gemensam egendom efter dktenskapets ingdende, eftersom de vill
att bada ska vara ansvariga for lanet nar egendomen belastas av en inteckning.

Nar det galler formella krav ska dktenskapsférordet ha formen av en officiell handling som upprattas infor en
notarie eller en férklaring infér en tjansteman vid folkbokféringsmyndigheten (artikel 1710 i civillagen och
artiklarna 189-191 i folkbokféringslagen [Cddigo do Registo Civil]).

Aktenskapsforordet maste i regel ingas fére dktenskapet. | enlighet med artikel 1714 i civillagen kan
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aktenskapsforordet och makarnas egendomsordning inte andras efter aktenskapets ingdende, om inte nagot
annat féreskrivs i artikel 1715 i civillagen.

De bestammelser som ar tillampliga pa aktenskapsforord finns i band IV avdelning Il kapitel IX avsnitt Il i
civillagen (artiklarna 1698-1716).

Bestammelser som ar tillampliga pa brollopsgavor och gavor mellan makarna finns i band 1V, avdelning Il kapitel
X avsnitten I och Il i civillagen (artiklarna 1753-1766).

3 Finns det begransningar for hur makar kan ordna sina
formogenhetsférhallanden?
Enligt artikel 1720 i civillagen finns det tva situationer dar egendomsskillnad ar obligatorisk: om aktenskapet

ingds utan att man gar igenom de forfaranden som ska iakttas innan aktenskapet ingds, och nar makarna ar 60
ar eller aldre.

| 6vrigt har makarna ratt att valja sjalva, inom ramen for tilldamplig lagstiftning.

4 Vad ar de rattsliga foljderna av aktenskapsskillnad, hemskillnad eller
annullering av aktenskap?

Enligt artikel 1688 i civillagen avslutas rattsférhallandet mellan makarna genom aktenskapsskillnad eller
annullering av aktenskapet, utan att det paverkar underhallsarrangemang. Hemskillnad innebar inte att
aktenskapet uppléses, men de rattsliga verkningarna ar mycket lika de som féljer av aktenskapsskillnad (se
nedan).

Nar det galler fordelning av egendom och betalning av skulder anges i artikel 1689 i civillagen att makarna eller
deras respektive arvingar, nar makarnas egendomsordning har avslutats, har ratt till sin enskilda egendom och
sin andel av eventuell gemensam egendom. En make som har en skuld till den gemensamma egendomen ska
betala denna skuld.

Nar det galler skulder betalas gemensamma skulder i férsta hand med den gemensamma egendomen, och forst
darefter regleras aterstdende skulder. Om en av makarna star i skuld till den andra maste ska férstnamnda
betala denna skuld genom att anvanda sin andel av den gemensamma egendomen. Om makarna inte har nagon
gemensam egendom maste maken betala skulden med sin enskilda egendom.

Rattsverkningar av aktenskapsskillnad
Verkningarna av aktenskapsskillnad faststalls i artiklarna 1788-1793-A i civillagen.

Den allmanna principen ar att dktenskapsskillnad uppléser dktenskapet och har samma rattsliga verkan som
upplésning av aktenskapet vid dédsfall.

Nar det galler arv foérlorar den tidigare maken, i enlighet med artikel 2133 i civillagen, sin stallning som legal
arvinge efter en dom om aktenskapsskillnad, aven om domen meddelas efter den andra makens ddéd.

Enligt portugisisk ratt fordelas makarnas egendom i regel forst nar férfarandet for aktenskapsskillnad har
avslutats. Nar det galler aktenskapsskillnad efter gemensam ansdkan infor folkbokféringsmyndigheten kan
makarna omedelbart enas om hur deras egendom ska fordelas (artikel 272-A i lagen om folkbokfdringsregistret).

Vad galler verkningarna av adktenskapsskillnad ar den allmanna regeln att

o Aktenskapsskillnaden bérjar galla den dag d& domen om &ktenskapsskillnad vinner laga kraft.

De formégenhetsrattsliga verkningarna av aktenskapsskillnad mellan makar ar féljande:

e Aktenskapsskillnaden har retroaktiva féormdgenhetsrattsliga verkningar mellan makarna frén den dag da
malet om aktenskapsskillnad inleddes.
e P3 begéaran av ndgon av makarna kan de formogenhetsrattsliga verkningarna av aktenskapsskillnaden



dock tillampas retroaktivt fran den dag dd makarna flyttade isar, om denna dag har kunnat faststallas
under férfarandet.

e Vid fordelning av egendom efter dktenskapsskillnad kan ingen av makarna f& mer an han eller hon skulle
ha fatt om dktenskapet hade ingatts inom ramen fér egendomsgemenskap avseende egendom som
forvarvats under aktenskapet.

e Bada makarna forlorar alla formaner som de erhdll eller skulle erhalla i samband med dktenskapet (t.ex.
gavor mellan makar eller gavor fran tredje man till paret inom ramen for deras aktenskap). | det senare
fallet kan den person som ger gavan besluta att férmanen tillfaller parets barn.

e En make som har lidit skada har ratt att soka skadestand fran den andra maken enligt allmanna regler om
skadestandsansvar i de allmanna domstolarna.

e Om orsaken till aktenskapsskillnaden hdnger samman med en psykiskt funktionsnedsattning hos en av
makarna ska den make som anséker om aktenskapsskillnad ersatta den andra maken fér den ideella
skada som orsakas av uppl6sningen av aktenskapet. Detta ansprak maste framstallas under sjalva
skilsmassoférfarandet.

e Vardera maken kan ansoka hos domstol om att fa fortsatt nyttjanderatt till familjehemmet, oavsett om
hemmet ar gemensam egendom eller tillhér den andra maken.

e Husdjur anfortros en av eller bada makarna, med hansyn till makarnas och deras barns intresse och
djurets valfard.

De férmégenhetsrattsliga verkningarna av aktenskapsskillnad pa forhadllanden mellan makarna och tredje man
ar foljande:

e Makarna kan endast havda formdgenhetsrattsliga verkningar av aktenskapsskillnad gentemot tredje man
efter den dag da domen registreras i folkbokféringen.

Angdende underhallsskyldighet mellan tidigare makar anges féljande i artiklarna 2016 och 2019 i civillagen:

e Som en allman regel har bada de tidigare makarna skyldighet att forsorja sig sjalva efter
aktenskapsskillnaden.

e De tidigare makarna har ratt till underhallsbidrag, oavsett om dktenskapsskillnaden skedde efter
gemensam ansokan eller inte. Ratt till underhallsbidrag kan dock végras av likabehandlingsskal.

e Ratten till underhall upphér om den berattigade gifter om sig, inleder ett samboférhallande eller
diskvalificerar sig sjalv genom oldmpligt beteende.

Verkningar av hemskillnad

Nar det galler hemskillnad hanvisas i artikel 1794 i civillagen till de bestammelser om aktenskapsskillnad som
anges ovan, med ett undantag: hemskillnaden uppldser inte dktenskapet.

Utdver detta enda undantag ar hemskillnadens verkningar pd makarnas egendom, underhallsskyldighet och arv
desamma som vid aktenskapsskillnad (se artiklarna 1795-A, 2016 och 2133 i civillagen),.

Rattsverkningar av annullering av aktenskap
Det finns en skillnad mellan annullering av aktenskap och aktenskap som betraktas som en nullitet.

Ett aktenskap som betraktas som en nullitet har, enligt artiklarna 1628-1630 i civillagen (t.ex. om det helt
saknas samtycke fran en eller bada makarna), inga verkningar.

Nar det galler annullering av ett civilaktenskap i enlighet med artikel 1631 i civillagen (t.ex. om det finns
rattsliga hinder eller samtycket ar bristfalligt), ar verkningarna enligt artikel 1647 i civillagen féljande:

e Om bdda makarna handlade i god tro har aktenskapet verkningar mellan dem och gentemot tredje man
fram till dess att en slutgiltig dom om annullering meddelas.

e Om endast en av makarna handlade i god tro ar det enbart den maken som kan atnjuta verkningarna av
aktenskapet. Den make som agerar i god tro kan dessutom havda verkningar av aktenskapet gentemot
tredje man, forutsatt att de speglar férhallandet mellan makarna.

Dessa regler galler fér annullering av katolska aktenskap beviljad av kyrkomyndigheter, fram till dess att domen
registreras i folkbokféringen, under férutsattning att det katolska aktenskapet registrerades dar.



| artiklarna 1649 och 1650 i civillagen foreskrivs sarskilda paféljder avseende egendom om det rér sig om ett
aktenskap mellan minderariga eller ett dktenskap genom vilket rattsliga hinder asidosatts, sdsom i foljande fall:

e Minderdriga som gifter sig utan nédvandigt tillstand betraktas fram till dess att de blir myndiga som
minderariga med avseende pa forvaltningen av egendom som de agde vid tidpunkten for aktenskapets
ingdende och egendom som de forvarvat genom gava efter det aktenskapet ingicks. Medel som &r
nddvandiga for deras uppehalle kommer dock att avdelas till dem fran intdkterna fran denna egendom

e Den minderariges foraldrar eller juridiska ombud, och inte dennes maka/make, kommer att férvalta den
minderariges egendom till dess att han eller hon blir myndig.

e Denna egendom kan inte anvandas, vare sig under aktenskapet eller efter dess upplésning, for att betala
nagon av makarnas skulder innan den minderariga blir myndig.

e Om hindren i artikel 1604 c och d i civillagen dsidosatts (t.ex. hindret avseende blodsband) far den av
makarna som ar skyldig till dsidosattandet inte ta emot nagra férmaner i form av gavor eller genom
testamente fran den andra maken.

5 Vilka ar féljderna for makars formogenhetsforhallanden om en av dem
avlider?

Formogenhetsforhallandet mellan makarna upphor vid ndgon av makarnas dod, sasom faststalls i artikel 1788 i
civillagen.

Den gemensamma egendomen ska da fordelas. Den avlidnes egendom omfattar hans eller hennes enskilda
egendom och, i tilldmpliga fall, hans eller hennes andel av den gemensamma egendomen, i enlighet med artikel
2024 i civillagen.

Den efterlevande maken ar i regel den legala arvingen och har ratt till en reserverad andel av arvet, oberoende
av om det finns ett testamente (artiklarna 2131 och 2133 eller 2158 och 2159 i civillagen, enligt vad som ar
tilldmpligt).

Enligt villkoren i artikel 2103-A i civillagen har den efterlevande nar egendomen fordelas dessutom nyttjanderatt
till familjehemmet samt dess inredning och bohag. Om detta éverstiger den efterlevandes andel vad galler bade
arv och gemensam egendom ska han eller hon ersatta de andra arvingarna.

| enlighet med artiklarna 1698 och 1700.3 i civillagen kan en make, om egendomsordningen ar att all egendom
ar enskild, emellertid genom aktenskapsforordet avsta fran sin stallning som arvinge.

6 Vilken myndighet har behérighet att besluta i mal om makars
formogenhetsférhallanden?

Domstolar, folkbokféringskontor och notarier har i forekommande fall behérighet att besluta i frdgor som rér
makars egendom i de situationer som anges nedan.

Enligt portugisisk ratt ska principen om oféranderlighet tillampas pa aktenskapsférord och
formogenhetsforhallande, vilket fastslas i artikel 1714 i civillagen. Om makarna i framtiden skulle vilja valja en
egendomsordning och avvika fran den lagstadgade egendomsordningen, maste egendomsordningen faststallas i
ett dktenskapsférord som ingas innan aktenskapet ingas (artikel 1710 i civillagen). Makarna far under
aktenskapet inte ingd nagot avtal som &ndrar eller avslutar makarnas egendomsordning. Undantag fran denna
princip foreskrivs i artikel 1715 i civillagen (till exempel uppdelning av egendom genom domstolsbeslut eller
hemskillnad).

Overenskommelser rérande egendomsordningen maste regleras i ett dktenskapsforord (artikel 1698 i civillagen),
som ska ingas i enlighet med vissa krav med avseende pa form och offentliggérande. Enligt artikel 1710 i
civillagen ska aktenskapsforord ha formen av en forklaring som lamnats infér en registrator eller en officiell
handling som upprattats infér en notarie, annars ar de ogiltiga. Fér att ha verkan gentemot tredje man ska
aktenskapsforord registreras i enlighet med artikel 1711(1) i civillagen. Makarnas arvingar och andra parter i
aktenskapsforordet betraktas inte som tredje man i detta sammanhang. Registrering av aktenskapsforordet
undanrdjer inte behovet av att registrera vissa uppgifter i fastighetsregistret Det finns ocksa en tidsfrist som



maste iakttas. Aktenskapsforordet ska undertecknas fore aktenskapet, men om det gar mer &n ett ar mellan den
tidpunkt da aktenskapsférordet undertecknas och den tidpunkt da aktenskapet ingas.

Den information som anges ovan finns tillganglig i vagledningen Os Regulamentos Europeus: impacto na
actividade registal e notarial (EU-forordningarna: Inverkan pa verksamheten vid inskrivningskontor och
notariekontor), tillganglig pa portugisiska och engelska pa
https://www.redecivil.csm.org.pt/os-regulamentos-europeus-impacto-na-atividade-registal-e-notarial/.

Vid aktenskapsskillnad, hemskillnad eller annullering av aktenskapet varierar det vilket organ som har
behorighet att hantera férdelningen av egendom och tillampningen av respektive formdgenhetsforhallande,
beroende pa huruvida makarna ar eniga om hur deras egendom ska férdelas.

Om makarna ar eniga om hur deras egendom ska fordelas vid aktenskapsskillnad eller hemskillnad ar det
behoriga organet for hanteringen av dessa arenden folkbokféringsmyndigheten. | detta fall finns det tvd méjliga
scenarier Vid dktenskapsskillnad eller hemskillnad som sker i samforstand ar det folkbokféringskontoren som
skoter handlaggningen och, som en del av férfarandena, kan godkanna bodelningsavtalet, hantera
skattemassiga skyldigheter och ombesdérjer eventuella andringar i fastighetsregistret som féranleds av
bodelningen. Vid aktenskapsskillnad eller hemskillnad som inte sker i samférstand ar domstolarnas familje- och
ungdomsavdelningar (Tribunais de Familia e Menores) behdériga. Om parterna efter skilsmassan eller
hemskillnaden enas om hur egendomen ska delas upp ar det folkbokféringskontoren som skéter bodelningen,
hanterar skattemassiga skyldigheter och ombesdrjer eventuella andringar i fastighetsregistret som féranleds av
bodelningen Denna relevanta reglerna finns i artiklarna 272-A och 272-B i folkbokféringslagen. Praktisk
information om denna tjanst och vad den kostar finns pa
https://justica.gov.pt/Servicos/Balcao-Divorcio-com-Partilha.

Om parterna efter dktenskapsskillnaden eller hemskillnaden kommer éverens om férdelningen av egendomen
kan de teckna en officiell handling infor en notarie. | sadana fall &r notarien skyldig att registrera den fasta
egendomen inom tvd manader och parterna maste uppfylla sina skattskyldigheter inom samma tidsfrist
(artiklarna 8-B och 8-C i lagen om fastighetsregistret [Cddigo do Registo Prediall).

Om makarna inte kan enas om hur egendomen ska férdelas vid en aktenskapsskillnad, hemskillnad eller
annullering ska ett forfarande fér egendomsférdelning - bouppteckningsférfarande (processo de inventario) -
inledas av endera parten. Domstolarna har exklusiv behérighet med avseende pa bouppteckningsforfarandet i
de situationer som anges i artikel 1083.1 i civilprocesslagen (Cddigo de Processo Civil). Det galler exempelvis nar
bouppteckningen har anknytning till andra rattsliga férfaranden. | andra situationer kan
bouppteckningsférfaranden, i enlighet med artikel 1083 i civilprocesslagen, enligt sdkandens val eller genom
omsesidig 6verenskommelse mellan alla berérda parter, tillampas infér en domstol eller en notarie pa den
forteckning som avses i artikel i regelverket for bouppteckningar (Regime do Inventdrio Notarial) som
offentliggjorts i bilagan till lag nr 117/19 av den 13 september 2019. Notarien handlagger arendet med hjalp av
arendehanteringssystemet https://www.inventarios.pt/

7 Vilka ar verkningarna av makarnas formogenhetsforhallanden pa ett
rattsligt forhallande mellan en make och tredje man.

Enligt artiklarna 1682 och 1683 i civillagen ska en make i en del fall ha den andra makens samtycke for att inga
vissa avtal med tredje man. Huruvida samtycke behdvs beror pad makarnas egendomsordning (t.ex.
egendomsskillnad eller egendomsgemenskap), deras befogenheter inom ramen fér den ordningen (t.ex.
gemensam férvaltning av viss egendom), egendomens art (t.ex. familjehem eller gemensam egendom) eller
avtalets art (t.ex. kdpe- och forsaljningsavtal eller mottagande av gavor).

Om den andra maken inte ger sitt samtycke far det féljande konsekvenser for tredje man enligt artikel 1687 i
civillagen:

e Om en av makarna ingar ett avtal som strider mot bestammelserna i artikel 1682.1 och 1682.3 (t.ex.
overforing av aganderatt till viss 16s egendom), artikel 1682-A (t.ex. dverforing av dganderatt till fast
egendom inom ramen fér egendomsgemenskap eller éverféring av aganderatten till familjebostaden inom
ramen for en egendomsordning mellan makarna), artikel 1682-B (t.ex. uppsagning av hyresavtal for
familjebostaden) eller artikel 1683.2 (avstdende av arv eller legat) i civillagen, kan den andra maken eller
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dennes arvinge ansdka om att avtalet havs.

e Om en av makarna 6verfér aganderatten till oregistrerad 16s egendom eller ingar ett avtal som ger
upphov till en avgift for den egendomen utan den andra makens samtycke dar sa kravs, kan det
upphavande som avses ovan inte aberopas gentemot tredje man som handlat i god tro.

¢ Om en av makarna olagligen éverfér aganderatten till egendom som endast tillhér den andra maken eller
ingar ett avtal som ger upphov till en avgift for den egendomen, kommer avtalet att vara ogiltigt och
priset maste dterbetalas i synnerhet enligt artiklarna 892-904 i civillagen, dar foljderna av séljarens
bristande legitimitet faststalls.

8 En kort beskrivning av forfarandet for uppdelning, daribland delning,
fordelning och avveckling av makarnas egendom i denna medlemsstat.

Om makarna enas om ett avtal for férdelningen av egendomen kan det godkannas av ett folkbokféringskontor
eller i form av en giltig handling som undertecknas infér en notarie, enligt vad som ar tillampligt i de situationer
som avses i svaret pa fraga 6 ovan.

Om makarna inte kan enas om ett avtal for fordelningen av egendomen inleds ett inventeringsférfarande i
domstolen eller infér en notarie, enligt beskrivningen i svaret pa fraga 6.

Det rattsliga inventeringsférfarandet regleras av bestammelserna i bok V, avdelning XVI (artiklarna 1082-1130) i
civillagen, som galler i tillampliga delar for den notariella inventeringen (artikel 2 i bilagan till lag nr 117/19 av
den 13 september 2019).

Inventeringsforfaranden for férdelning av giftorattsgods inbegriper féljande steg: Inledande steg. Invandning och
bekraftelse av ansvar. Forberedande hérande av de berdrda parterna. Preliminart beslut och méte med de
berdrda parterna (conferéncia de interessados). Férdelningsplan och ratificering av domen. Avslutande steg.

9 Vilket forfarande, vilka handlingar och vilken information kravs normalt
for att registrera fast egendom?

Den som ansdker om registrering av fast egendom ska lamna in en ansdkan om registrering till
fastighetsregistrets kontor och bifoga handlingar som bevisar de uppgifter som finns angivna i
fastighetsregistret. De handlingar som vanligtvis kravs ar en officiell handling, en rattslig beskrivning av
egendomen (caderneta predial), bevis for betalning av stampelskatt och kommunal fastighetsskatt, havande av
hypotek, i forekommande fall. Om dessa handlingar redan har registrerats i fastighetsregistret behéver endast
hanvisningar till dem anges.

Om ansdkan lamnas in av den sékandes ombud ska aven dennes fullmakt bifogas ansdkan. Enligt artikel 39 i
lagen om fastighetsregistret behdver emellertid inte advokater, notarier och juridiska ombud (solicitadores)
bifoga en fullmakt for att anséka om registrering.

Sékande som har ett digitalt certifikat (medborgare med portugisisk legitimation samt advokater, notarier och
juridiska ombud som ar registrerade i lamplig yrkesorganisation) kan ldmna in ans6kan om registrering av fast
egendom och lagga till de handlingar som kravs online. S6kande som inte har ett digitalt certifikat kan [amna in
sin ansdkan personligen till fastighetsregistrets kontor eller skicka den per post.

Information om registreringsférfarandet och kostnaden for det finns pa
https://justica.gov.pt/Servicos/Pedir-registo-predial

Den portugisiska civillagen och 6vriga lagar som det hanvisas till ovan, i deras nuvarande lydelse, finns (pa
portugisiska) pa

Cddigo Civil
Cédigo do Registo Civil

Cddigo do Registo Predial
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Codigo de Processo Civil
Regime do Inventario Notarial
Avslutande anmarkning:

Detta faktablad innehaller allman information. Det ar inte uttémmande eller bindande for kontaktpunkten, det
europeiska rattsliga natverket pa privatrattens omrade, domstolarna eller ndgon annan. Den senaste versionen
av tillamplig lagstiftning ska alltid lasas. Denna information kan inte ersatta juridisk radgivning fran en jurist.

Senaste uppdatering: 13/10/2024

De nationella versionerna av sidan skéts av respektive kontaktpunkt. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det
ar mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Varken det europeiska rattsliga natverket eller kommissionen patar sig nagot som helst ansvar for information eller uppgifter
som ingar eller aberopas i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga regler som galler fér den medlemsstat som ansvarar for
denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.
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